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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2020/...

av den

om indring av radets forordning (EG) nr 2012/2002 i syfte att ge ekonomiskt bistind
till medlemsstater och linder som forhandlar om anslutning till unionen

som ér allvarligt drabbade av ett storre hot mot folkhiilsan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 175 tredje

stycket och artikel 212.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 26 mars 2020 [(EUT ...)/(annu inte offentliggjord 1
EUT)] och rédets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1

)

3)

(4)

Europeiska unionens solidaritetsfond (fonden) inréttades genom radets forordning
(EG) nr 2012/2002!. Fonden inrittades for att ge ekonomiskt bistind till medlemsstater

efter stora katastrofer som ett handfast tecken pé europeisk solidaritet i nodsituationer.

I hindelse av storre hot mot folkhélsan bor unionen visa sin solidaritet med berdrda
medlemsstater och den berdrda befolkningen genom att tillhandahélla ekonomiskt bistdnd
for att hjdlpa den drabbade befolkningen, bidra till en snabb atergéng till normala
levnadsvillkor i de drabbade regionerna och begriansa spridningen av smittsamma

sjukdomar.

Unionen bor ocksa 1 hidndelse av storre hot mot folkhélsan visa solidaritet med de ldnder

som forhandlar om anslutning till unionen.

En storre kris kan uppsta till f61jd av hot mot folkhélsan, sdrskilt en officiellt utlyst
viruspandemi. Fonden gor det mdjligt for unionen att bidra till att riddningstjanster
mobiliseras for att tillgodose ménniskors akuta behov och bidra till aterstillande pé kort
sikt av fOrstord viktig infrastruktur sa att ekonomisk aktivitet kan aterupptas i de
katastrofdrabbade regionerna. Fonden dr emellertid f6r ndrvarande begréinsad till
naturkatastrofer som orsakar fysiska skador och omfattar inte storre katastrofer orsakade av
biologiska risker. Atgirder bor vidtas for att gora det mojligt for unionen att ingripa vid

storre hot mot folkhalsan.

Rédets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11 november 2002 om inréttande av
Europeiska unionens solidaritetsfond (EGT L 311, 14.11.2002, s. 3).
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(5) Syftet med de atgdrder som vidtas dr att komplettera de berdrda staternas egna insatser 1
sddana fall dir verkningarna av en kris &r sé allvarliga att dessa stater inte klarar av att
hantera situationen enbart med sina egna resurser. Eftersom detta mal inte 1 tillrdcklig
utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgéardens
omfattning och verkningar, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder 1
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna

forordning inte utdver vad som ar nodvandigt for att uppna detta mal.

(6) I enlighet med subsidiaritetsprincipen bor dtgérder enligt denna forordning begrinsas till
storre hot mot folkhélsan. Dessa hot bor definieras pé grundval av de offentliga utgifter

som dr nddvéndiga for att hantera dem.

(7) Unionens bistdnd bor komplettera de berdrda staternas egna insatser och anvindas for att
tacka en del av de offentliga utgifter som anslagits for de mest visentliga nddinsatserna i

samband med nodsituationen.

(8) I enlighet med subsidiaritetsprincipen bor bistand fran unionen bara beviljas pa grundval
av en ansOkan fran den drabbade staten. Kommissionen bor se till att de ansokningar som

staterna lamnar in behandlas likvérdigt.
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©)

(10)

(11)

(12)

Kommissionen bor snabbt kunna besluta om att anslé sarskilda medel och ta dem i ansprik
sa fort som mojligt. De befintliga bestimmelserna for forskottsbetalningar bor darfor

starkas genom att beloppen okas.

Denna forordning ar av bradskande karaktir och bor trdda i kraft dagen efter det att den har

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Med tanke pa covid-19-utbrottet och det brddskande behovet av att hantera den ddrmed
forknippade folkhélsokrisen, har det ansetts lampligt att foreskriva ett undantag fran den
attaveckorsperiod som avses 1 artikel 4 1 protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i
Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, fordraget om Europeiska unionens

funktionssétt och fordraget om uppréttandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

Forordning (EG) nr 2012/2002 bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Forordning (EG) nr 2012/2002 ska dndras pa foljande sétt:
1. Artikel 2 ska ersittas med foljande:
”Artikel 2

1. Efter ansdkan av en medlemsstat eller ett land med vilket det pagar forhandlingar om
anslutning till unionen, nedan kallad bidragsberittigad stat, kan bistand frdn fonden
frigéras, nér allvarliga aterverkningar pa levnadsvillkoren, folkhdlsan, miljon eller

ekonomin intréffar i en eller flera regioner 1 den bidragsberittigade staten till f61jd av

a)  en storre eller regional naturkatastrof pa denna bidragsberittigade stats

territorium eller en angridnsande bidragsberittigad stats territorium, eller
b) ett storre hot mot folkhdlsan pé denna bidragsberéttigade stats territorium.

Direkta skador som en direkt f6ljd av en naturkatastrof ska betraktas som en del av

den skada som orsakats genom denna naturkatastrof.
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2. Idenna forordning avses med storre naturkatastrof en naturkatastrof som i en
bidragsberittigad stat leder till direkta skador som uppskattas dverstiga
3 000 000 000 EUR 12011 é&rs priser eller utgora mer dn 0,6 % av dess BNL

2a. I denna forordning avses med ett stérre hot mot folkhdlsan sadana livshotande eller
pa annat sétt allvarliga hot av biologiskt ursprung mot méinniskors hélsa i en
bidragsberittigad stat som allvarligt drabbar médnniskors hélsa och som kréver
beslutsamma atgarder for att begrénsa ytterligare spridning, som leder till en
offentlig ekonomisk borda for den bidragsberittigade staten for nodatgérder som
uppskattas overstiga 1 500 000 000 EUR i 2011 ars priser eller utgéra mer én 0,3 %
av dess BNL

3. I denna f6rordning avses med regional naturkatastrof en naturkatastrof som i en
region pa Nuts 2-niva i en bidragsberittigad stat leder till direkta skador som

overstiger 1,5 % av den regionens bruttonationalprodukt (BNP).

Med avvikelse fran forsta stycket, om den berdrda regionen dér en naturkatastrof har
intréffat ar ett yttersta randomrade 1 den mening som avses 1 artikel 349 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, ska med regional naturkatastrof avses varje

naturkatastrof som leder till direkta skador som overstiger 1 % av det omradets BNP.
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Om naturkatastrofen berdr flera regioner pa Nuts 2-niva ska troskelvérdet tillampas
pa dessa regioners genomsnittliga BNP, viktat efter andelen av den totala skadan i

varje region.

4.  Bistandet fran fonden far ocksa tas 1 ansprak for en naturkatastrof'i en
bidragsberittigad stat som dven utgdr en storre naturkatastrof i en angriansande

bidragsberdttigad stat.

5. Vid tillaimpningen av denna artikel ska harmoniserade statistiska uppgifter fran

Eurostat anviandas.”
2. Artikel 3.1 och 3.2 ska ersittas med foljande:

”1. Bistandet ska ha formen av ett finansiellt bidrag frén fonden. For varje
bidragsberittigande katastrof eller hot ska ett enda finansiellt bidrag beviljas den
bidragsberittigade staten.

2. Fonden ska ha som syfte att komplettera de berorda staternas egna insatser och ticka
en del av deras offentliga utgifter och dirmed hjidlpa den bidragsberittigade staten
att, beroende pé den bidragsberittigande katastrofens eller det bidragsberittigande

hotets art, genomfora foljande védsentliga ndd- och éterstillningsinsatser:

a)  Aterstilla infrastruktur och installationer i fungerande skick p4 omradena
energi, vattenforsorjning och avloppsvatten, telekommunikationer, transporter,

hilsa och utbildning.
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b)

d)

Tillhandahélla tillfélliga bostéder och finansiera riddningstjénst for att

tillgodose den berdrda befolkningens behov.

Sdkerstilla forebyggande infrastruktur och vidta atgirder for att skydda

kulturarvet.

Roja katastrofdrabbade omréden, inklusive naturomraden, om ldmpligt i linje
med ekosystembaserade metoder, samt omedelbart aterstélla drabbade

naturomraden for att undvika omedelbara effekter fran jorderosion.

Atgirder som syftar till att skyndsamt tillhandah&lla bistand, inbegripet
medicinskt bistand, till den befolkning som drabbats av ett stérre hot mot
folkhilsan och till skydd for den befolkning som riskerar att drabbas,
inbegripet forebyggande, dvervakning eller begrinsning av sjukdomsspridning,
bekdmpning av allvarliga risker for folkhédlsan eller lindring av deras inverkan

pa folkhélsan.

Vid tillampningen av forsta stycket a avses med dterstdlla i fungerande skick att

aterstilla infrastrukturen och installationerna till det skick som de befann sig i fore

naturkatastrofen. Om det inte &r juridiskt mdjligt eller ekonomiskt motiverat att

aterstélla det skick som forelag fore naturkatastrofen, eller om mottagarstaten

beslutar att omlokalisera eller forbattra den drabbade infrastrukturen eller de

drabbade installationerna for att darigenom forbattra formagan att motstd framtida

naturkatastrofer, far fonden endast bidra till kostnaderna upp till de uppskattade

kostnaderna for att aterstilla skicket fore katastrofen.
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Kostnader som dverstiger den nivé av kostnader som avses i andra stycket ska

finansieras av mottagarstaten sjdlv eller om mojligt frdn andra unionsfonder.

Vid tillimpningen av forsta stycket b avses med tillfdlliga bostdder inkvartering tills
den berdrda befolkningen kan atervinda till sina ursprungliga bostédder efter

reparation eller ombyggnad.”
3. Artikel 4a.2 ska erséttas med foljande:

”2.  Forskottet fir inte dverstiga 25 % av det forvintade finansiella bidraget och fér aldrig
overstiga 100 000 000 EUR. Niér det slutliga finansiella bidraget har faststillts ska
kommissionen beakta summan av forskottet innan saldot av det finansiella bidraget

betalas ut. Kommissionen ska aterkriva felaktigt utbetalade forskott.”
4. Artikel 8.3 ska erséttas med foljande:

”3.  Senast sex ménader efter utgangen av den period pa 18 ménader som avses i punkt 1
ska mottagarstaten ldmna en rapport om genomforandet av det finansiella bidraget
fran fonden, tillsammans med en redovisning som motiverar utgifterna och med
uppgifter om alla andra kéllor till finansiering som har tagits emot for de berérda

insatserna, inbegripet erséttning fran forsikringar och frin tredje part.
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Rapporten om genomforandet ska, beroende pa den bidragsberittigande katastrofens

eller det bidragsberittigande hotets art, ange uppgifter om

a)

b)

d)

vilka forebyggande atgérder som mottagarstaten vidtagit eller foreslagit for att
minska de framtida skadornas omfattning och 1 méjligaste man undvika
upprepning av liknande naturkatastrofer eller hot mot folkhédlsan, inklusive
genom anviandning av de europeiska struktur- och investeringsfonderna for

detta dndamal,

hur l&ngt genomforandet av relevant unionslagstiftning om férebyggande och

hantering av katastrofrisker har kommit,

erfarenheterna fran katastrofen eller hotet och om de atgirder som vidtagits
eller foreslagits for att sékerstdlla miljoskydd och motstandskraft nir det giller

klimatférdndringar, naturkatastrofer och hot mot folkhélsan, och

andra relevanta upplysningar om forebyggande och begrinsande atgarder som

vidtagits med hénsyn till naturkatastrofens eller folkhélsohotets art.
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Rapporten om genomforandet ska atfoljas av ett yttrande fran ett oberoende
revisionsorgan, uppréttat i enlighet med internationellt accepterade
revisionsstandarder, som visar om den redovisning som motiverar utgifterna ger en
sann och réttvisande bild och om det finansiella bidraget fran fonden ar lagligt och
korrekt, 1 enlighet med artiklarna 59.5 och 60.5 i férordning (EU, Euratom)

nr 966/2012.

Naér det forfarande som avses 1 forsta stycket har avslutats ska kommissionen avsluta

bistandet fran fonden.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna f6rordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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